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VIZITO ] VALSTYBES SIENOS APSAUGOS TARNYBOS VARENOS PASIENIO
RINKTINES DRUSKININKU UZKARDA ATASKAITA

Lietuvos Respublikos Seimo kontrolieriai, vykdydami nacionalinés kankinimy prevencijos
institucijos funkcijas pagal Konvencijos prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniSkg ar Zeminantj
elgesj ar baudimg fakultatyvy protokolg (Lietuvos Respublikos Seimo kontrolieriy jstatymo (toliau —
Istatymas) 3 str. 3 d., 19" str. 1 d.), nuolat lankosi laisvés apribojimo vietose (Istatymo 19! str. 2 d.).
Igyvendindami Sias funkcijas, Seimo kontrolieriai turi teise pavesti Seimo kontrolieriy jstaigos
valstybés tarnautojams ir kitiems darbuotojams nuolat tikrinti, kaip laisvés apribojimo vietose
elgiamasi su asmenimis, kuriy laisvé apribota, patekti j visas laisvés apribojimo vietas ir visas jose
esancias patalpas, susipazinti su jy jrengimu ir infrastruktiira; apklausti be liudininky asmenis, kuriy
laisvé apribota, taip pat bet kokius kitus asmenis, kurie galéty suteikti reikiamos informacijos
(Jstatymo 19' str. 4 d. 9 p.).

2024 m. kovo 18 d. Seimo kontroliere Erikg Leonait¢ pasiekeé informacija, kad | Valstybés
sienos apsaugos tarnybos (toliau — VSAT) Varénos pasienio rinktinés Druskininky pasienio uzkarda
(toliau — Druskininky PU) yra atveZzti Lietuvos Respublikos teritorijoje sulaikyti 8 Afganistano
pilieciai, | Lietuva neteisétai tranzitu atvyke i$ Latvijos Respublikos. Atsizvelgusi j tai, kad ne viena
nevyriausybiné organizacija anks¢iau yra atkreipusi Seimo kontrolierés démes;j j galimai netinkamas
1§ Latvijos Respublikos j Lietuvos Respublika atvykusiy sulaikyty uZzsienieCiy apgyvendinimo
pasienio uzkardose sglygas, ribojamas galimybes jiems susisiekti su artimaisiais bei tarptautinémis ir
vietinémis nevyriausybinémis organizacijomis ir gauti teising pagalba, Seimo kontrolieré¢ 2024 m.
kovo 20 d. jsakymu Nr. 11P(e)-3 pavedé Seimo kontrolieriy jstaigos Zmogaus teisiy biuro pataréjai
Godai Jurevicittei 2024 m. kovo 20 d. atlikti patikrinimg VSAT Varénos pasienio rinktinés
Druskininky PU.

Patikrinimo metu vertinti klausimai, susij¢ su apgyvendinimo salygomis, uzsienieciy
galimybe susisiekti su artimaisiais bei tarptautiniy ir vietiniy organizacijy atstovais, taip pat
humanitarine pagalba, kuri yra teikiama asmenims, kirtusiems Lietuvos Respublikos sieng su
Baltarusijos Respublika tam nenustatytose vietose ir kurie yra nejleidziami j Lietuvos Respublikos
teritorijg (toliau — ,apgreziami“ asmenys), bei apie S$iuos ,,apgreziamus™ asmenis renkama
informacija.
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Dél apgyvendinimo salygy

2024 m. kovo 20 d. patikrinimo Druskininky PU metu paaiskéjo, kad minéti Afganistano
pilieciai, pareigiiny teigimu, vadovaujantis 1995 m. birzelio 30 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés,
Estijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés sutartimi ,,Dél nelegaliai
gyvenanciy asmeny grazinimo*®, jau buvo perduoti Latvijos Respublikai.

Pagal UZzsienieCiy teisinés padéties jstatymo 114 straipsnio 1 dalj, teisésaugos institucijos
pareigiino rasSytiniu sprendimu uZzsienietis gali buiti sulaikomas ne ilgiau kaip 48 valandoms.
Teisésaugos institucijos, sulaikiusios uzsieniet] ir nustaciusios, kad yra pagrindas ji sulaikyti ilgiau
kaip 48 valandoms, per 5 valandas nuo uZsienieCio sulaikymo momento perduoda jj VSAT
pareigiinams. Sio straipsnio 2 dalyje numatyta, kad ilgiau kaip 48 valandoms uZsienietis teismo
sprendimu sulaikomas VSAT.

Patikrinus ranka pildoma jvykiy registracijos zurnala, nustatyta, kad 2024 m. kovo 17 d.
7 val. 20 min. Varénos pasienio rinktinés budétojas Druskininky PU uzkardai pranese, kad kovo 17 d.
10-11 val. jiems bus atvezti 4 Afganistano pilieciai. O 2024 m. kovo 19 d. 00 val. 5 min darytame
iraSe nurodoma, kad atvykusiam UzsienieCiy registracijos centro (toliau — URC) pareiglinui buvo
perduoti Druskininky PU laikinai apgyvendinti Afganistano pilieciai. Sprendziant i§ jvykiy Zurnalo
jrasy, laikino apgyvendinimo Druskininky PU trukmé nevirsijo 48 val.

Pasak Druskininky PU pareigliny, jie patys jokiy sprendimy dél laikino uZsienieciy
apgyvendinimo nepriémé, nes visus sprendimus Siuo atveju priémé Varénos pasienio rinktinés
Migracijos skyrius. Druskininky PU pareigtinai informavo, kad perdavimo—priémimo aktai,
pasirasyti uzsienie¢iy atvezimo j Druskininky PU metu ir véliau jy perdavimo URC pareiglinams,
atvykusiems uZsienieCius iSsivezti ir juos perduoti Latvijos Respublikos pareigiinams, metu, yra
dokumentai, rodantys, kad Afganistano pilie€iai buvo laikinai apgyvendinti Druskininky PU. D¢l
minéty uzsienieCiy vienas perdavimo—priémimo aktas, kuriame buvo jvardinti visi 8 Afganistano
pilie¢iai, nurodyta jy kilmés Salis, vardai pavardés, lytis, gimimo datos, tapatybés dokumenty
numeriai ir mobiliyjy telefony modeliai, buvo pasirasSytas 2024 m. kovo 17 d., o kitas — 2024 m.
kovo 19 d.

Druskininky PU pareigtinai nurodé, kad Afganistano pilieciai buvo apgyvendinti uzkardos
teritorijoje esanciuose 2 i§ konteineriy, kuriuos apzitiréjus nustatyta, kad kiekviename konteineryje
buvo 4 lovos, 1 stalas, 1 elektrinis virdulys, daiktams susidéti skirta spintel¢. Viename i§ gyvenamuyjy
konteineriy buvo informaciné brosiiira su informacija prieglobscio prasytojams angly, rusy ir kurdy
kurmandziy / badini kalbomis. Netoli prie gyvenamuyjy konteineriy buvo sanitarinis konteineris su
2 tualetais ir 2 dusais, duSe bégo Siltas vanduo. Gyvenamyjy konteineriy teritorija nebuvo aptverta
tvora, kliti€iy pasiekti tualetg ar dusg nebuvo.

Pareigiiny teigimu, visiems uZsienieCiams buvo jteiktas maisto davinys, kurj sudare
geriamojo vandens butelis, sausas maisto davinys (rodytame pavyzdyje buvo variantas Nr. 6, kurio
sudétis: troskinta viStiena su grikiy kose, 240 g.), ,,Drytech® ,REAL Field Meal* davinys, skardiné
alyvuogiy, konservuoty Zzirneliy stiklainis, 1 arbatos pakelis, medaus pakuoté, vienkartiniy indy
rinkinys ir higienos rinkinys (gabaliukas muilo, Samptino pakuote, danty priezitiros rinkinys ir Sukos).
Tai, kad visiems 8 uzsienie¢iams buvo jteikta po maisto davinj, Zymi jrasas jvykiy Zurnale.

Dél galimybés susisiekti su artimaisiais ir Kitais asmenimis

1995 m. birzelio 30 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Estijos Respublikos Vyriausybés
ir Latvijos Respublikos Vyriausybés sutartyje ,,Dél nelegaliai gyvenanciy asmeny grazinimo* néra
jtvirtintos grazinamy asmeny teisés. Sios sutarties 11 straipsnyje (,,Santykis su kitais tarptautiniais



susitarimais‘) nurodoma, kad jokia Sios sutarties nuostata nekeicia kitos Salies teisiy ir pareigy,
kylanciy 1S tos Salies pasiraSyty susitarimy.

Neteisétai Lietuvos Respublikoje esanCiy uzsienieCiy teisés yra jtvirtintos Lietuvos
Respublikos uzsienieciy teisinés padéties jstatymo 3 straipsnio 5 dalyje. Vis délto €ia néra numatytos
kai kurios Europos Parlamento ir Tarybos 2008 m. gruodzio 16 d. direktyvos 2008/115/EB d¢l bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (,,Grazinimo
direktyva®) garantuojamos teisés. Grazinimo direktyvos 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad,
sulaikytiems treCiosios Salies pilieCiams paprasius, jiems suteikiama galimybé per pagristg laikotarpi
susisiekti su teisiniais atstovais, Seimos nariais ir kompetentingomis konsulinémis jstaigomis, o
5 dalyje jtvirtinta, kad sulaikytiems treciosios Salies pilieCiams sistemingai teikiama informacija, kuri,
be kita ko, apima informacija apie nacionalinéje teis¢je numatytg jy teis¢ susisiekti su atitinkamomis
kompetentingomis nacionalinémis, tarptautinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis.

Seimo kontrolieré yra gavusi ne vieng prane$ima, kad i§ Latvijos Respublikos tranzitu
atvykusiems ir Lietuvos Respublikoje sulaikytiems asmenims yra ribojama galimybé susisiekti su
artimaisiais, nevyriausybinémis organizacijomis ir advokatais. Pasak Druskininky PU pareigtiny,
Afganistano pilieciai j uzkarda buvo atvezti be telefony — jie buvo paimti anksciau, taciau pastebétina,
kad telefony modeliai yra minimi perdavimo—priémimo aktuose. Nepaisant paimty telefony,
pareigiiny teigimu, uZzsienieCiams nebuvo ribojamos galimybés susisiekti su artimaisiais ar kitais
asmenimis. Pasak jy, Druskininky PU yra Lietuvos Raudonojo Kryziaus pirktas mobilusis telefonas,
todél, jei uzsienieciai biity iSreiske norg juo pasinaudoti, tokia galimybé jiems biity suteikta, taciau né
vienas Afganistano pilietis buvimo uzkardoje metu tokio pageidavimo neiSreiské. Pastebétina, kad
minétas mobilusis telefonas buvo laikomas Druskininky PU administracinése patalpose, ant kuriy
dury buvo uzrasas lietuviy kalba ,,Pasaliniams jeiti draudziama®, taip pat uzkardoje niekur nebuvo
iSkabintos informacijos apie tai, kad toks telefonas Druskininky PU yra ir kad asmenys turi galimybe
juo pasinaudoti. Be to, paciy pareiginy teigimu, uzsienieCiai apie tokig galimybe nebuvo
informuojami ir zodZiu.

Dél ,,apgreziamiems* asmenims dalinamos humanitarinés pagalbos

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2023 m. geguzés 3 d. nutarimo Nr. 315 ,,D¢l Lietuvos
Respublikos valstybés sienos apsaugos esant paskelbtai valstybés lygio ekstremaliajai situacijai*
1 punkte numatyta, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. liepos 2 d. nutarimu Nr. 517
»Deél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo ir valstybés lygio ekstremaliosios
situacijos operacijy vadovo paskyrimo* paskelbtos valstybés lygio ekstremaliosios situacijos dél
masinio uzsienieCiy antplidzio metu uzsienieCiai, ketinantys kirsti ar kirt¢ Europos Sajungos
1Sorés sieng tam nenustatytose vietose arba tam nustatytose vietose, taciau pazeide valstybés sienos
kirtimo tvarka, ir esantys Lietuvos Respublikos pasienio ruoze, j Lietuvos Respublikos teritorija
nejleidziami, iSskyrus Valstybés sienos ir jos apsaugos jstatymo 4 straipsnio 13 dalyje nustatytus
atvejus.

Valstybés sienos ir jos apsaugos jstatymo 4 straipsnio 13 punkte numatyta, kad, esant
paskelbtai valstybés lygio ekstremaliajai situacijai dél masinio uzsienie€iy antpliidzio, Vyriausybe,
siekdama uztikrinti Lietuvos Respublikos nacionalinj saugumg ir vieSajg tvarka, Nacionalinio
saugumo komisijos pasiiilymu gali priimti sprendima, kad uZsienieCiai, ketinantys kirsti ar kirtg
valstybés sieng tam nenustatytose vietose arba tam nustatytose vietose, taCiau pazeidg valstybés
sienos kirtimo tvarka, ir esantys pasienio ruoze, j Lietuvos Respublikos teritorija nejleidziami. Si
nuostata taikoma individualiai kiekvienam minétam uzsienie¢iui. Jeigu nustatoma, kad uZsienietis
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traukiasi nuo Vyriausybés sprendime nurodyty ginkluoty konflikty!, taip pat nuo persekiojimo, kaip
jis apibréziamas Konvencijoje dél pabégéeliy statuso, arba siekia patekti ;1 Lietuvos Respublikos
teritorijg humanitariniais tikslais, nuostata dél uzsienie¢iy nejleidimo j Lietuvos Respublika
netaikoma. UzsienieCiy, kirtusiy valstybés sieng tam nenustatytose vietose arba tam nustatytose
vietose, taCiau pazeidusiy valstybés sienos kirtimo tvarka, buvimas pasienio ruoze nelaikomas
buvimu Lietuvos Respublikos teritorijoje. I Lietuvos Respublikos teritorija neileidziamiems
uzsienie¢iams turi buti atliktas pagalbos poreikio jvertinimas ir, esant pagalbos poreikiui, Siems
uzsienie¢iams suteikiama reikalinga neatidéliotina medicinos ar humanitariné pagalba.

Druskininky PU pareigiiny teigimu, humanitariné pagalba ,,apgreziamiems* asmenims yra
dalinama. Vienoje i§ Druskininky PU patalpy buvo spintelés, pazymétos uzraSais: ,,Daviniai
prieglobs¢io prasytojams®, ,,Laikino sulaikymo daviniai®, ,,Apgr¢ztiems®, kuriose buvo atskirai
laikomi ] plastmasinius maisSus supakuoti daviniai, atitinkamai skirti prieglobs¢io praSytojams,
laikinai sulaikytiems ir ,,apgreZtiems* asmenims. ,,Apgreztiems* asmenims skirtuose daviniuose
buvo sausasis maisto davinys, vandens butelis, metalinis puodukas, kojy pirsty ir ranky Siltukai,
drégny servetéliy pakuoté. Moterims skirtuose daviniuose papildomai buvo idéta higieniniy pakety
pakuoté, o jei su ,,apgreziamais“ asmenimis blina mazameciy vaiky, jiems yra parengti paketai,
kuriuose papildomai jdéta keletas sauskelniy, termosas ir vaisiy tyrés pakuoté. Taip pat atskirai dézése
buvo laikomi drabuziai, kurie, pasak pareigiiny, ,,apgreziamiems* asmenims teikiami pagal poreikj.

Dél renkamos informacijos apie ,,apgreziamus* asmenis

Seimo kontrolieriy jstaiga turi informacijos, kad VSAT pareigiinai ,,apgrezimy* atvejais
pasienio uzkardos vadui raSo tarnybinius praneSimus dé¢l tarnybos vykdymo, kuriuose pateikia
surinktag informacija apie Lietuvos Respublikos sieng su Baltarusijos Respublika kirtusius
»apgreziamus® asmenis. | §iuos pranesimus yra jtraukiama informacija apie tai, kurioje vietoje ir kaip
asmenys kirto sieng, kokia buvo jy biisena, ar jiems buvo kvie¢iama greitoji medicininé pagalba, ar
asmenys buvo hospitalizuojami, kada ir kaip jie ,,apgreziami atgal | Baltarusijos Respublikos
teritorijg, ar jiems iSduodami humanitariniai paketai, taip pat yra fiksuojami sieng kirtusiy asmeny
vardai ir pavardés, gimimo datos ir pilietybé (nepriklausomai nuo to, ar jie turi asmens tapatybe ir
pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus). Pavyzdziui, viename i$ tarnybiniy pranesimy, kuris buvo
parengtas 2023 m. pabaigoje kitos nei tikrintos uZkardos vadui, buvo nurodyta, kad j Lietuvos
Respublika nebuvo jleista Jemeno Respublikos piliete prisistaciusi mergina, kuri nurodé esanti
2009 mety gimimo (,,apgrezimo* metu jai galéjo biiti 14 mety). Grupéje kity asmeny i§ Jemeno
nebuvo, todé¢l tikétina, kad tai buvo nelydima nepilnameté. Toks atvejis kelia klausima, kaip yra
taikomos Lietuvos Respublikos valstybés sienos ir jos apsaugos jstatymo 4 straipsnio 13 dalies
nuostatos iSimtys.

Patikrinimo metu Seimo kontrolieriy jstaigos tarnautojai paprasius pateikti keletg tokiy
pastaruoju metu parengty tarnybiniy pranesimy pavyzdziy, Druskininky PU pareiglinas teige,
negalintis jy pateikti ir nurodé teikti praSyma dél Sios informacijos pateikimo VSAT Migracijos
skyriui. Pastebétina, kad, vadovaujantis Seimo kontrolieriy jstatymo 19! straipsnio 4 dalies 2 punktu,
vykdydami nacionaling kankinimy prevencija, Seimo kontrolieriai turi teis¢ gauti visg informacija
apie elgesj su asmenimis, kuriy laisvé apribota, apie jy laikymo salygas, taip pat apie tokiy asmeny
skaiCiy, apie laisvés apribojimo viety skaiciy ir jy buvimo vieta, o §io straipsnio 4 dalies 9 punkte
numatyta, kad Sig teis¢ jgyvendinti Seimo kontrolieriai gali pavesti Seimo kontrolieriy jstaigos
valstybés tarnautojams ir kitiems darbuotojams.

I Pastebétina, kad §is sgrasas niekada nebuvo parengtas: https:/www.Irt.It/naujienos/lietuvoje/2/1976537/bilotaite-apie-
isimti-del-migrantu-apgrezimo-turime-gintis-saliu-isvardijimas-galetu-buti-papildomas-traukos-faktorius.
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Apie paprasyty dokumenty neteikimg buvo informuotas Seimo kontrolieriy jstaigos Zmogaus
teisiy biuro vedéjas. Jam susisiekus su VSAT vado pavaduotoju, pragjus kelioms valandoms nuo
praSymo suteikti informacijg pradzios, PU pareigiinai patikrinimg vykdanciai tarnautojai parodé pora
jraSy apie ,,apgreziamus® asmenis, uzregistruotus Pasienio jvykiy kaupimo programoje (PIKS).
Siuose jraguose buvo pateikta informacija apie ,,apgreztus™ asmenis, jy lytj, apytikslj amziy, jy paciy
nurodyta juy pilietybe, taciau nebuvo pazymeéti jy vardai ir pavardés, kurie uZraSomi tarnybiniuose
pranesimuose. Be to, viename i$ parodyty iraSy, kuriame buvo minimi du jauni vyrai, kurie nurodé
esantys Irano pilieiai, nebuvo nurodyta, kad ,,apgreztiems™ asmenims buvo jteikti humanitariniai
paketai, nors, pasak Druskininky PU pareigtiny, tai buvo padaryta.

Aplinkybé, kad VSAT pareiginai renka pakankamai iSsamig informacijg apie
»apgreziamus® asmenis, vertintina teigiamai. Tai ypac aktualu atsizvelgiant j tai, kad nevyriausybinés
organizacijos Lietuvoje yra informavusios, kad gauna nemazai uzklausy apie dingusius | Europos
Sajunga nereguliariu biidu bandZiusius patekti asmenis, taciau jy paieSkos yra sudétingos, nes
valdZios institucijos nenoriai dalinasi informacija.> Kaip 2022 metais yra akcentavusi buvusi Europos
Tarybos Zmogaus teisiy komisaré¢ Dunja Mijatovic, Europos Tarybos valstybés narés turéty imtis visy
bitiny priemoniy, kad bty uzkirstas kelias migranty dingimui ir kad buty gerbiama jy gyvybé ir
zmogaus orumas. O tais atvejais, kai migrantai dingsta nepaisant visy priemoniy, kuriy buvo imtasi,
valstybiy nariy pareigos visy pirma apima jy likimo ir buvimo vietos nustatyma, jy vardy ir pavardziy
bei tapatybés atsekimg. Be to, valstybés narés turi pozityvia pareiga (Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos 2 straipsnis) imtis tinkamy priemoniy, kad apsaugoty jy jurisdikcijoje
esanciy asmeny gyvybes. Tai neatsiejama nuo procediirinés pareigos atlikti veiksmingus tyrimus dél
smurtinémis ar jtartinomis aplinkybémis dingusiy asmeny likimo ir buvimo vietos. Si pareiga turéty
biiti vykdoma nediskriminuojant, neatsizvelgiant j asmens kilmeg, pilietybe, teisinj statusg ir jo
sprendima ieSkoti saugumo. Valstybés taip pat privalo j tyrimg jtraukti dingusio asmens artimuosius
giminai¢ius ir nedelsdamos pranesti jiems apie tyrimo rezultatus.3

Zinant, kad VSAT pareiginai renka informacija apie ,,apgreziamus* asmenis, kuri galéty
padéti identifikuoti ieSkomus dingusius asmenis, biity pravartu sukurti mechanizma, kuris padéty
saugiai ir gerbiant asmens duomeny apsaugg informacija apie ieSkomus dingusius asmenis teikti
dingusiy asmeny artimiesiems ir (arba) atitinkamoms tarptautinéms ir nacionalinéms
nevyriausybinéms organizacijoms.

3. Seimo kontrolierés rekomendacijos

Seimo kontroliere, atsizvelgdama j per patikrinimg nustatytas aplinkybes ir vadovaudamasi
Seimo kontrolieriy jstatymo 19! straipsnio 4 dalies 7 punktu ir 6 dalimi, Valstybés sienos apsaugos
tarnybai rekomenduoja:

3.1. visose uzkardose sulaikytiems uZsienieCiams matomoje vietoje iSkabinti ir (ar) kitais
budais platinti raSyting informacija jiems suprantama kalba apie jy teises ir pareigas, kuri apimty
informacija apie galimyb¢ uzkardose esanciu mobiliuoju telefonu susisiekti su teisiniais atstovais,
Seimos nariais ir kompetentingomis konsulinémis jstaigomis, taip pat su atitinkamomis
kompetentingomis nacionalinémis, tarptautinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis;

2 Lenkijos, Lietuvos ir Baltarusijos pasienyje humanitarinés organizacijos sudaré daugiau nei 300 dingusiy Zmoniy
sara$a.* https://www.lrt.It/naujienos/pasaulyje/6/2159613/vandens-nera-manau-kad-mirsiu-myliu-tave-aiskeja-lietuvos-

morge-menesius-gulejusio-neatpazinto-migranto-istorija.
3 https://www.coe.int/en/web/commissioner/-/for-the-rights-of-the-living-for-the-dignity-of-the-dead-time-to-end-the-

plight-of-missing-migrants-in-europe# ftnref5.



https://www.lrt.lt/naujienos/pasaulyje/6/2159613/vandens-nera-manau-kad-mirsiu-myliu-tave-aiskeja-lietuvos-morge-menesius-gulejusio-neatpazinto-migranto-istorija
https://www.lrt.lt/naujienos/pasaulyje/6/2159613/vandens-nera-manau-kad-mirsiu-myliu-tave-aiskeja-lietuvos-morge-menesius-gulejusio-neatpazinto-migranto-istorija
https://www.coe.int/en/web/commissioner/-/for-the-rights-of-the-living-for-the-dignity-of-the-dead-time-to-end-the-plight-of-missing-migrants-in-europe#_ftnref5
https://www.coe.int/en/web/commissioner/-/for-the-rights-of-the-living-for-the-dignity-of-the-dead-time-to-end-the-plight-of-missing-migrants-in-europe#_ftnref5
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3.2. sisteminti apie ,,apgreziamus‘ asmenis renkamg informacijg taip, kad dingusiy Zmoniy
paieskas vykdantiems jy artimiesiems ir jiems talkinancioms nacionalinéms ir tarptautinéms
organizacijoms biity teikiama visa dingusiy zmoniy paieSkoms reikalinga informacija;

3.3. kartu su nevyriausybinémis organizacijomis sukurti mechanizma, kuris padéty saugiai
ir gerbiant asmens duomeny apsauga informacija apie ieSkomus dingusius asmenis teikti dingusiy
asmeny artimiesiems ir (arba) atitinkamoms tarptautinéms ir nacionalinéms nevyriausybinéms
organizacijoms.

Vadovaujantis Seimo kontrolieriy jstatymo 19" straipsnio 6 dalimi, kompetentingos
institucijos privalo iSnagrinéti Seimo kontrolieriy siiilymus (rekomendacijas), konsultuotis su Seimo
kontrolieriais dél siilymy (rekomendacijy) galimy jgyvendinimo priemoniy ir informuoti Seimo
kontrolierius apie jy pateikty siilymy (rekomendacijy) jgyvendinimo rezultatus. Vadovaujantis
pirmiau jvardinta jstatymo nuostata, prasoma apie rekomendacijy jgyvendinimo priemones Seimo
kontroliere informuoti iki 2024 m. birZelio 20 d.

Pagarbiai
Seimo kontrolieré, Istaigos vadoveé Erika Leonaité

Goda Jurevicitte, tel. +370 266 81 98, el. pastas goda.jureviciute@Irski.lt
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